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470K Merajul nojiaBiser 1epeso.
A1 JlepeBo mogapiseT 3eMiio.
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1) Cepuue nanonnsem cocynsl. Jlerkue ranomnsiom Koxy. [ledeHs nanoansem CyXOXUIHs.
Cenesenka #anonnsiom MeIIIEL. [109KH Hanoanaom KOCTH.

2) Yem ympapisieT KaXIblii U3 MSATH OPTaHOB-I3aH: CEpJIe ynpagisiem KaHalaMH, JETKUe
ynpaensiom KOXeH, TeUeHb ynpagisem CYXOXWINSMH, CEJIC3CHKA ynpasisien MBIIIIAaMH, TTOYKA
ynpaenaiom KOCcTIMU. TakoBBI OOBEKTHI YIIPABICHUS MISTH OPTaHOB-II3aH.

S S DR PRI oY Gl o W v L I IR 2 W G S e o= R (B E D
FAEE RGN A o FCrp I 327 0“4 R 7, AR 2 A HL % ) ypa s
ST A A USRI i o

5 &RiE

B AREAREL R A gl TR BEARTE R, JATA

HG, EPRAMRIORTE N A R RO Wit BRI JEiEx P
B AZ AT o SRFEANCE G B AR ORI R IR 2%, R REAE MR B il A R TR 5
PR ERIF A0 T IR o AR W AR ], AT BN .

Fok, REIRZ P EAREL RS PUEARTE R A ARANE, ERESAEAa 25, HLZEH]
SR T e B

PR, RPEE T AR A S R ) (b 1 S oo 38 1 Ll sl

2E LR

[1]'punes C. B. Beenenue B repmunoBeneaue[M]. Mocksa: MockoBckuii nurei, 1993.

[2]/Tefiunk B. M. O6 oTHOCHTENnBHOCTH cyniecTBoBaHUs TepMuHaA[A].// CeMuoTHYECKHE TPOOIEMBI SI3BIKOB HAYKH,
TepMuHONIOTHH U nHpopmatnku (Marepuansl HayaHoro cummo3uyMa)[C]. Mocksa: M3a-Bo Mock. yH-Ta, 1971.
[3]TarapuroB B. A. Hctopus oteyectBenHoro tepmuHOoBeneHus (Kmaccuku tepmunoBeneHus. Odepk u

xpecromarns) [C]. MockBa: Mockosckuii Jlumei, 1994.
(4% F. A AREFHIEM]. LT F4PB4E, 2017.
[51Z2RA]. F EF &Ik ey Riis & ¢ BE415, 2007 (4).
[6]1FRE. #&F E %8 KERFE RAREROES . BN 57Xk, FEE&F, 20084).
[715F4F. & E&A &4 5A566M]. b A diRit, 2011
[SVZ  #F. XA AKBAF 5 W AENF R[], L&HE, 2011(4).

Problems and Countermeasures of Russian Translation of TCM Terms
from a Cognitive Perspective

Chen xue

(Center for Russian Language, Literature and Culture Studies of Heilongjiang University, Harbin 150080,
China)

62


http://www.a-hospital.com/w/%E8%82%9D%E4%B8%BB%E7%AD%8B
http://www.a-hospital.com/w/%E8%82%BE%E4%B8%BB%E9%AA%A8

Abstract: In the 215t century, translation is an indispensable medium for the dialogue between Chinese
and Western cultures. Terms are short symbols expressing complex and mass information, which carries
much more information than common language, so understanding terminology is obviously more difficult
than understanding common language. This is particularly evident in the translation of TCM terminology.
Because of the particularity of TCM terms, the principles and methods adopted in their translation
practice are also different. From the perspective of cognitive terminology, this paper analyzes the
predicament in Russian translation of TCM terminology, and discusses the Russian translation practice
and particularity of TCM terminology of single word, four characters and short sentences.

Key words: TCM terms; Russian translation; cognitive terminology
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